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Antecedents

Fins ara, I’intrepid Bolava s’havia negat en absolut a
permetre que fossin publicades les seves interessantissi-
mes memories, que expliquen els fets extraordinaris de la
seva vida de detectiu. Tothom sap la fama que té 1’heroic
Bolava com a cacador i com a viatger, pero fins ara ningu
no coneixia I’¢poca més interessant de la seva vida, que
és la que inverti a descobrir malfactors 1 a recobrar peces
de valor que havien estat robades.

No es creguin els meus lectors que aixo en Bolava
ho fes per mesqui interes o per vanitat. En Bolava no era
d’aquests que, com en Sherlock Holmes, expliquen a
tothom les seves proeses. Ell, ben al contrari d’aixo, les
realitzava sense que ningd no se n’adonés, 1 no amb altra
finalitat que la d’ésser qtil als seus consemblants.



Aquest noble desinteres no li havia privat de trobar-se
molts cops en situacions ben compromeses. Més d’una
vegada s’ha vist en Bolava voltat per tots cantons, en
imminent perill de mort, 1 és sols gracies a la seva gran
serenitat que li ha estat possible portar a terme actes que, si
no fos en Bolava qui ho assegura, més d’un no se’ls creuria.

Cap detectiu, és ben segur, no pot envanir-se de fetes
com les d’en Bolava. Cap, com ell, no ha recorregut tants
paisos ni realitzat tantes proeses en bé de la humanitat...

Pero no ens entretinguem més. Els fets, més que les
paraules, provaran als meus lectors la certitud de les meves
asseveracions. A continuacid copiem integrament les
memories escrites, a estones perdudes, pel mateix Bolava.
Es, doncs, ell qui parla.

De com en Bolava esdevingué detectiu

Era una nit fosca com I’interior d’una xemeneia. Jo vivia
aleshores en un magnific piset, tot emblanquinat, d’un
barri centric dels afores. El meu 1lit estava format per unes
formoses caixes velles, 1 un caixd buit de cerveses em
servia de tauleta de nit. Una ampolla de xampany del
millor, perd buida, em feia de magnific candeler. No tothom
pot gastar ampolles de xampany per al seu Us domestic.

Aquella nit jo dormia profundament. Justament un amic
meu de quan anavem a estudi, m’havia convidat a fer un
gran sopar en celebracid d’haver estat nomenat burot de
primera classe. El sopar havia estat esplendid. Patates
bullides amb bacalla, com a sopa; bacalla amb patates,
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com a entrant; bacalla bullit, com a peix, 1 arengada farcida
per postres.

Podeu comptar, doncs, que després d’un sopar aixi era
for¢os que jo dormis profundament.

Com ja he dit, la nit era fosca. Faig aquest aclariment
perque no es cregui ningu que la nit era clara.

A la casa, tothom dormia. Res no torbava la solemni-
tat de la nit. De sobte, uns grans gemecs es varen sentir.
Eren uns gemecs esgarrifosos, terribles, planyents, que
trencaven el cor.

Vaig despertar-me; vaig fer el badall de costum 1 em vaig
posar a escoltar; per0, no sentint cap remor, vaig dir-me:
«Devia somiar».

Encara no m’havia tornat a deixar caure damunt del
meu coixi de serradures, que torno a sentir els mateixos
gemecs: «Hola, holal!», vaig dir-me. «Aix0 comenca a
escamnar-me. »

Assegut al meu llit, vaig continuar escoltant. Ara els
gemecs se sentien més ofegats, com si els criminals tapes-
sin la boca de la victima. Aixo de la victima m’ho va
semblar, no és que ho sabés. I va acabar de semblar-m’ho
en sentir, en un moment que els gemecs havien parat, un
enraonament confus de veus humanes, que vaig deduir
que eren veus humanes d’homes.

La deducci6 és el meu fort; és a dir, la ciéncia d’ende-
vinar el que succeeix o ha succeit, valent-me dels més
petits detalls. D’aixo0, si no ho sabieu, se’n diu deduccid.

Vaig deduir, doncs, pels gemecs que havia sentit 1 per les
veus que acabava d’apreciar, que alguna cosa devia passar.

De seguida vaig posar-me aquell abric, llarg fins als
peus, que porten tots els detectius, 1 €l barret de copa que
el meu avi m’havia deixat en testament.
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Quan els veins em varen veure arribar amb el meu
vestit de detectiu, tots em varen obrir pas, exclamant:

—Només en Bolava pot descobrir els autors.

Aquesta frase em va causar bon efecte, 1 com que jo sabia
de memoria tot el que fan els detectius en casos aixi, vaig
treure’m el barret, 1 vaig saludar afectuosament els reunits.

Des d’aquell moment em vaig considerar detectiu de
debo. Aixi és que em vaig posar serids, 1 mirant-me la porta
del segon pis, que estava tancada, vaig dir:

—Aquesta porta s’ha d’obrir!

Aix0 era més dificil del que semblava a primera vista.
Obrir una porta sense tenir-ne la clau és una empresa
plena de dificultats.

Per0 convenia obrir aquella porta. Tots els indicis 1
totes les deduccions feien creure que la desgracia, el crim,
o el que fos, havia succeit en aquell segon pis, 1 darrere
d’aquella porta.

Ah, la porta closa! Una porta closa és sempre un enigma.
Jo volia solucionar aquell enigma.

Segons manifestacions dels veins, al segon pis vivia
un home que es deia Joan de Roncafort. Efectivament,
devia ésser veritat, perque des del repla se’l sentia roncar
amb tota la forca de les seves fosses nasals.

Vaig trucar una, dues, tres vegades. Veient que no obria,
vaig deduir que don Joan de Roncafort havia estat victima
d’un accident. Potser era ell el qui havia proferit aquells
gemecs terribles. Potser allo que em semblava que eren
roncs era la ranera de la mort!

—Cal obrir aquesta porta! —vaig repetir— Aneu a cercar
el manya.

Pero, ah! els manyans feien vaga, i no se’n va trobar ni
un que volgués venir a obrir.



En casos més dificultosos m’he trobat durant les meves
famoses caceres, 1 de tots me n’he sortit.

Aixi és que no em vaig amoinar pas, en aquells mo-
ments. Decidit a cercar un mitja per a entrar en aquell pis,
vaig sortir al carrer. En aquell moment passava un home
gros que venia bombes de criatura. En portava un feix
bastant regular. Jo vaig calcular de seguida la utilitat que
em podrien reportar aquelles bombes.

Amb totes aquestes coses, havia clarejat i ja el sol treia
el nas per darrere de les boires matutines.

Dirigint-me a I’home gros, i vaig demanar que em deixés
les bombes. Ell em va respondre que no i donava la gana.

Davant d’aquell obstacle, tothom s’hauria donat per
vengut. Jo, no. La cosa va ser resolta facilment. Vaig po-
sar-me a deduir, 1 la deducci6 final va ser que un home gros
ha de tenir necessariament pessigolles.

Doncs a fer-1i pessigolles et dic! I anant cap a ell dissi-
muladament, 1i vaig fer quatre pessigolles dessota cada
aixella, 1 ’home, no podent resistir, va alcar els bracos i deixa
anar les bombes. D’un salt vaig ser amatent a agafar-me al
cordill, 1 ja em teniu voleiant pels aires com un aeronauta.

La meva idea era anar a la galeria del segon pis i entrar
per alli. Pero com que les bombes de les criatures no son
globus dirigibles, vet aqui que en lloc de portar-me a la
galeria, el vent se m’emportava cap a una direccié comple-
tament oposada. '

Amb aquesta dificultat no hi havia comptat. Navegant
pels aires, vaig posar-me a rumiar. I com que de rumiar
surten les grans idees, aviat vaig trobar el mitja de fer
dirigibles aquells globus. Amb la ma que em quedava
lliure, vaig confeccionar uns molinets de vent amb un
diari que portava a la butxaca, i enganxant-ne amb saliva
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un a cada bomba, tot seguit es canvia la direccio, i vaig
arribar felicment a la galeria del segon pis.

Amb un cop d’espatlla vaig obrir el balco, i1 en entrar,
vaig trobar-me que en Joan de Roncafort dormia tran-
quil-lament.

La primera cosa que se m’acudi va ser donar un cop
d’ull a I’habitacid. Tot estava en 1’ordre més perfecte. Res
no denotava que alli hagués entrat cap malfactor.

De totes maneres, les meves deduccions no podien
enganyar-me. Per sortir de dubtes, vaig posar-me a desper-
tar el senyor de Roncafort.

Aquella empresa si que era dificil. Vaig cridar-lo, tocar-
lo i remoure’l, pero, res; ’home no es movia.

Si1 no hagués roncat de la manera sorollosa que ho feia,
m’hauria cregut que era mort.

Veient que no podia despertar-lo, vaig treure’m el revol-
ver. Vaig apuntar-1"hi a I’orella 1, pam!, descarrego.

El senyor de Roncafort es va despertar. La bala del meu
revolver havia estat tan ben dirigida que i va entrar per una
orellaili va sortir per I’altra, sense causar-li el menor dany.

—Que se li ofereix? —va dir-me el senyor de Roncafort
en veure’m alli.

—Home, com a oferir-se’m no se m’ofereix res.

—Doncs, aixi, permeti que m’hi tombi.

I el senyor de Roncafort anava a tombar-s’hi per fer una
altra becaina; pero jo li ho vaig impedir agafant-lo forta-
ment pel brag i dient-li:

—Pero, que no sap la desgracia?

—Quina desgracia?

—No ha sentit uns gemecs, aquesta nit?

—No he sentit res.

—Doncs, vesteixi’s de seguida 1 miri si li falta res. Les
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meves deduccions em diuen que aquesta nit han entrat
lladres, aqui.
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Vaig apuntar-1I’hi a ’orella i, pam!, descarrego.
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Encara no va sentir aquestes paraules, I’home va fer un
salt que d’un xic més esbotza el sostre amb el cap.

—Lladres? Ha dit lladres? Ai, Déu meu, quina desgra-
cia! Potser m’han assassinat i tot.

—Home, voste dira.

~Oh, €s que com que dormo molt profundament, també
podria ser que m’haguessin assassinat sense adonar-me’n.

I el senyor de Roncafort es desfeia en una mar de llagri-
mes.

—No plori, home, no plori. Que no veu que voste esta
amb vida?

—Vol dir? Miri que es donen casos extraordinaris. Aquests
criminals d’avui dia fan coses verament misterioses.

—No hi ha dubte que s’ha avancat molt en el negoci de
la rampinya, pero també és cert que amb la moda del
detectivisme no deixem respirar gaire de gust aquests
individus que es dediquen al lladronici.

—Ah, voste és detectiu?

—Més que voste.

—Doncs, m’alegro de coneixer-lo.

—El gust és meu.

Entretant, el senyor de Roncafort s’havia anat vestint.
A cada moment, I’home es palpava per assegurar-se que
no I’havien matat.

—Cluiti a vestir-se, que hem de fer un examen del pis per
veure que li han pogut robar, 1 per mirar de descobrir d’on
provenien els gemecs d’aquesta nit.
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Misteri!

Quan el senyor de Roncafort va estar vestit, vam dispo-
sar-nos a efectuar 1’escorcoll.

~Passi al davant —vaig dir jo—, a fi que em pugui ense-
nyar el pis.

—INo, no; ja pot passar voste.

—Que té por?

—S1 no és por, s’hi assembla molt.

Per fi vaig decidir-me a passar davant. Des del dormi-
tori varem anar al menjador i del menjador a la cuina.

Encara no haviem entrat, que ja reculavem esfereits. El
quadre que se’ns presenta a la vista era terrible. L’ escom-
bra havia caigut a terra; el ventall ja no ventava; els plats
estaven en el major desordre 1 algun s’havia trencat.

Passada la primera impressi6, vaig carregar-me de
serenitat 1 de valor, 1 vaig entrar altre cop a la cuina.

En anar a recollir els bocins de plat, vaig descobrir una
cosa terrible: dues gotes de sang.

[’evidencia del crim era alli.

—Ho veu, senyor de Roncafort? Aix0 és sang.

—A1, Verge Santissima!

—No s’espanti. Confii en mi i ja veura com ho aclari-
rem tot.

—Vol dir?

—Li ho asseguro. Ara faci’m el favor de contestar clara-
ment a tot el que jo i pregunti.

—Ja pot comencar.

—Voste viu tot sol?

—S1, senyor.

—Quin ofici té, voste?
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—Fabricant de mandra.

—En que consisteix, aixo?

—A dormir tant com es pugui.

—No €és mal ofici.

—Oh, hi tinc molta practica.

—Voste no té cap enemic?

El senyor de Roncafort va palpar-se les butxaques.

—En aquest moment no en tinc cap.

—Voste té valors a casa?

—Si, senyor. Alli, a la calaixera, hi guardo un barret vell
1 unes sabates foradades.

Després d’aquestes declaracions vaig posar-me a rumiar.
No hi havia dubte que el mobil dels lladres havia estat
robar al senyor de Roncafort.

Vaig dirigir-me a la calaixera, seguit del senyor de Ron-
cafort, que estava més mort que viu.

—Qbri els calaixos! —vaig dir-1i.

I ell, amb més por que goig, va comengar a obrir el pri-
mer calaix.

—Hi troba a faltar alguna cosa?

—Si, senyor. Aqui, en aquest calaix, hi guardava un pa-
quet de cigarrets.

—I ara no hi és?

—Ha desaparegut.

—Ja li ho deia, jo, que el mobil era el robatori. Vejam;
,VOste no pensa com ha pogut ser que hagi desaparegut,
el seu paquet de cigarrets?

~M’ho figuro.

—~Com?

—Aquests cigarrets han desaparegut perque me’ls vaig
fumar.

—Aix0 ja és una dada. No guarda les puntes?
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—No, senyor.

—Mal fet; les puntes les havia de guardar. En aixo del
detectivisme, el més petit detall €s precids. Ara obri I’altre
calaix.

El senyor de Roncafort va obrir el segon.

Tan bon punt el va tenir obert, una exclamaci6 de sor-
presa va sortir-li dels llavis.

~Es buit!

Efectivament, el calaix era completament buit. El barret
vell 1 les sabates foradades havien desaparegut. Misteri!
Terrible misteri!

—Que me’n diu, d’aix0? —vaig preguntar al senyor de
Roncafort—. Ho veu, com resulta cert el que jo li deia?

—Pobre de mi! Que desgraciat que séc! —va exclamar
el pobre senyor de Roncafort, plorant a llagrima viva.

—No es desesperi. Tingui calma 1 confii en mi. Ara
digui’m que en pensa, d’aquest misteri.

—Quin misteri?

—Aquest, que el barret 1 les sabates no siguin en el
segon calaix.

—Ah!, em penso que aix0 deu ser perque sén en el
tercer.

—Per0, on ho va posar, voste?

—En el tercer.

—Doncs, obri’l.

El senyor de Roncafort va obrir el tercer calaix. El
barret i les sabates eren alli, efectivament, pero en quin
estat! Ben clarament es veia que havien passat un gran
disgust. Estaven alli silenciosos, tristos, sense gosar
moure’s.

Després d’haver fet aquest minucids escorcoll, no em
quedava dubte que allf hi havia algun misteri.
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